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Navodila za uporabo V1.1

Wi-Fi LED trak z glasbeno funkcijo

Slovensgina -------- 2-5



Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. Slovenséina

Funkcije LED traku

e SMD5050 LED; FPCB krmilna enota; 3 LED diode v enem segmentu.
e Barve: RGB (Rde¢a/Modra/Zelena).
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Upravljanje z aplikacijo Glasovno Enkratni/odétgvalni Delienje Zatemnitev
upravijanje Casovnik nadzora

=

5852)

5595
ﬂ G ® @
Spremljava 16M Barv Daljinski upravljalnik Bluetooth nadzor Scene

glasbe

Navodila za uporabo

1. Oc¢istite povrsino

2. Odstranite zascitni trak

3. Trak pritrdite na povrsino
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4. Prenesite aplikacijo eWeLink
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@ Moznost rezanja LED traku vsakih 100mm.

6. lzvlecite izolacijsko varovalo baterije, nato pa pritisnite in drzite tipko “on” za 5
sekund, vse dokler LED trak ne utripne, kar pomeni, da je naprava presla v nacin
Bluetooth seznanjanja.

@ Naprava bo prekinila nadin Bluetooth seznanjanja v kolikor v 1 minuti ne bo
zdruzena z aplikacijo. V kolikor Zelite ponovno zagnati nacin Bluetooth seznanjanja,
na daljinskem upravljalniku pritisnite in drzite tipko “on” za priblizno 5 sekund, vse
dokler LED trak ne za¢ne utripati.
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7. Dodajanje naprave
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Bluetooth seznanjanje|

Pritisnite “+” in izberite Bluetooth seznanjanje. Sledite navodilom aplikacije.

Specifikacija
Model: L1-2M, L1-5M, L1 Lite-5M-EU, L1 Lite-5M-US

Svetlobni trak

Vhodna napetost DC 12v St. LED 30 LED/m
Svetilnost Flux >300lumens/m Zivljenjska doba > 25000 ur
Kot svetilnosti L1: 140° L1 Lite: 120° Delovna temperatura -15°C ~ 50°C
Dovoljena vlaga <95% .
Zasita L1: 1P6S

Material FPCB L1 Lite: IP20
Upad svetilnosti Manj kot 3% po 1000 urah delovanja

Polnilec
Vhod 100-240V AC 50/60Hz 0.6A Max Izhod DC 12V 2000mA
Zastita Prenapetostna, Tokovna, Temperaturna

Wi-Fi krmilnik
Vhod DC 5-12V Mo¢ 24W(36W Max)
Daljinski upravljalnik IR daljinski upravijalnik; 24 tipk | Wi-Fi IEEE 802.11 b 2.4GHz
Baterija daljinskega 3V(CR2025) Bluetooth 5.0 BLE
upravljalnika
Operacijski sistem Android & i0S
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Nastavitve Wi-Fi upravljanja

Za dodajanje ali spremembo omrezja v eWelink aplikaciji izberite “Wi-Fi nastavitve” v
meniju “Nastavitve naprave”.

@ Ge Wi-Fi nina voljo, bo naprava samodejno preklopila v Bluetooth nacin
(prepri¢ajte se, da je Bluetooth omogocen na vasem mobilnem telefonu).

Ponovna vzpostavitev seznanjanja

Pritisnite in drzite tipko “on” za 5 sekund, dokler svetlobni trak ne utripne, kar pomeni, da
je naprava presla v nacin Bluetooth seznanjanja in jo lahko ponovno zdruzite.
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TovarniSke nastavitve

Z izbrisom naprave iz aplikacije eWeLink, ste napravo povrnili na tovarniSke nastavitve.

Varnostno opozorilo

1. Pred uporabo traku se prepri¢ajte, da je napetost vasega napajanja primerna za
uporabo traku glede na navedene specifikacije. Uporaba traku z napetostjo visjo od
predpisane, lahko trak poskoduje in povzro¢i nevarnost za uporabnika in okolje..

2. Posamezne LED diode niso zamenljive, zato jih ne posku$ajte odstraniti ali zamenjati.

3. Trak med delovanjem generira toploto, zato ga namestite na mesto, ki zagotavlja
zracenje in odvajanje toplote.
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FCC opozorilo

Spremembe ali modifikacije, ki jih stranka, odgovorna za skladnost, ni izrecno odobrila,
bi lahko preprecile uporabnikovo pooblastilo za upravljanje opreme.

Ta naprava je v skladu s 15. delom pravilnika FCC. Delovanije je odvisno od naslednjih
dveh pogojev: (1) Ta naprava ne sme povzrocati Skodljivih motenj in (2) ta naprava
mora sprejeti vse prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno
delovanje.

Izjava FCC o izpostavljenosti sevanju:

Ta oprema je v skladu z omejitvami FCC za izpostavljenost sevanju, ki so dolo¢ene za
nenadzorovano okolje. To opremo je treba namestiti in uporabljati z najmanj$o razdaljo
20 cm med izvorom sevanja in vasim telesom. Ta oddajnik ne sme biti namescen na
istem mestu ali delovati v povezavi s katero koli drugo anteno ali oddajnikom.
Opomba:

Ta oprema je bila testirana in ugotovljeno je bilo, da je v skladu z omejitvami za digitalne

naprave razreda B v skladu s 15. ¢lenom pravil FCC. Te omejitve so zasnovane tako,

da zagotavljajo primerno zas¢ito pred $kodljivimi motnjami v stanovanjski uporabi. Ta

oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja radio-frekvencno energijo in lahko povzroci

Skodljive motnje radijskih komunikacij, ¢e ni names$¢ena in uporabliena v skladu z

navodili. Vendar ni nobenega zagotovila, da do motenj ne bo prislo pri dolo¢eni

namestitvi. Ce ta oprema povzroga $kodljive motnje pri radijskem ali televizijskem

sprejemu, kar je mogoce ugotoviti-z izklopom in vklopom opreme, uporabnika

spodbujamo, da poskusi odpraviti motnje z enim ali ve¢ naslednjih ukrepov:

- Spremenite ali premaknite sprejemno anteno.

- Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

- Prikljucite opremo v vti¢nico na drugem tokokrogu od tistega, na katerega je priklju¢en
sprejemnik.

- Zapomo¢ se posvetujte s prodajalcem ali izkuSenim radijskim/TV tehnikom.




S tem Shenzhen SonoffTechnologies Co., Ltd. izjavlja, da je radijska oprema iz zgornjih
navodil v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na
voljo na naslednjem spletnem naslovu:

https://sonoff.tech/usermanuals
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